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SUR

JESUS-CHRIST FRAPPANT
A LA PORTE

ArocaLypst Chap. IIL verf zo.

Voici , je me tiens & la porte , &P je
frappe. Si quelqwun entend ma Voix

- 69 m'ouvre la porie, fentrerai chez
luiy je fouperai avec lui 5 €9 lui a-
wec mo. .

E rur & PAnge de PEglife de Semon
Laodicée , ceft-a-dire au Paﬁeurpaiaﬁf,f{

de cette Eglife’, & dans fa perfonne ai
tout le Troupeau dont il &toit le Chef,
que Jéfus - Chrift fit donner lavertifle-
ment que vous venez d’entendre : Voi-
¢i 5 je me tiens & la porte, & je frap-
pe. Son - deflein , dans ces paroles , ¢é-

‘la Ste.
cne.

toit de ranimer le zéle de cette Eglife , :

qui s’étoit beaucoup refroidi , & ‘de la
ritirer du profond affoupiffement , ou
Tamour des richefles I'avoit plongée. Lao-

. 04 . ' di-
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dicée, dont il eft ici queftion , étoit u-
ne Ville de ’'Afie Mineure, que le Com-

- nerce avoit extraordinairement enrichie.

" Taeite,
Annales
Liv. 14.
ch. 2%

On en peut juger par une circonftance ,
que I'Hiftorien Tacite nous rapporte. 11
dit que Laodicée ayant été prefque en-
ticrement renverfée par un tremblement
de Terre fous le régne de Néron, fes
habitans fe trouverent en é&at de la re-
batir 2 leurs fraix , fans qu'ils euflent
befoin d’aucun fecours étranger. Cette
extréme opulence devint funefte ,. com-

me elle left prefque toujours, a la pié-

té de ceux qui compofoient cette Egli-
fe. Car la perfécution s’étant renforcée
fous le régne de Domitien, & cet Em-
pereur ayant: publi¢ des Edits tres rigous
reux contre les Chrétiens, ceux de Lao-~.
dicée fe trouverent dans de grandes an-
goifles. D’un cbté, ils avoient trop goii-
té /a bonne parole de PEvangile , pour
(Pabandonner apres I'avoir reque , & re-
tourngr de bonne-foi aux Idolatries de
leurs Peres. Mais de lautre, ils &toient
trop attachés a leurs biens & i leurs com-
‘modités temparelles, pour en faire le fa-
crifice 2 leur nouvelle Religion , & s’ex-

- pofer courageufement aux miferes & aux

~opprobres qui accompagnoient alors la
profeflion du Chriftianifme. Dans cet-

- W
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te perpléxité , quel parti croyez - vous
qu'ils choifirent? Le dirons-nous, Mes
Fréres ? Celui-la méme que vous avez
vu prendre a plufieurs de vos proches &
de vos amis, pendant ce cruel orage
qui a ravage les LEglifes de France. lls
tacherent d’accommoder les intéréts de
leur falut avec ceux de leur fortune; ils-
difimulerent la Vérité que Dieu leur a-
voit fait la grace de connoitre; ils fe con-
tentérent de la conferver dans leur ceeur,
fans. en faire une profeflion ouverte :
peut - étre méme que quelques-uns fe
prétérent extérieurement aux Cultes ido-
latres des Paiens, pour faire croire qu’ils
n¢toient plus Chrétiens. Une conduite:
fi lacke & fi criminelle leur attira de la
part de - Jéfus - Chrift les reproches. les
plus fanglans , & la menace la plus ter-
rible :” c’eft par-la qu’il commence I'E-
pitre qu’il leur adrefle : Fe conmois zesv- 15
auvres : ceft que tu neés ni froid , ni
bouillant. 4 la mienne volonté o que tu
Sufles froid , ou bouillant! mais parce
ue tu és ticde , je te vomirai de ma
Zowbe. A cette tiédeur que Jéfus- Chrift
. leur reproche , les Chrétiens de Laodi-
cée joignoient encore beaucoup d’orgueil
& de préfomption. lls étoient contens
d’eux- mémes , parce qu'ils avoient rete-
(O ~ nu
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nu la Foi: ils f& croyoient riches en
Vertus , auffi-bien qu’en richefles tem-
porelles. Car tu disy Je fuis riche 5 je
Juis dans T'abondance , 65 je n'ai befoirs
de rien: 69 tu ne wois pas que 4 és
malbeureux., §° miférable , £ pauvre o
&9 aveugle, &P nud. Tant de préfomp-
.tion , jointe 2 tant de licheté, avoit at-

tiré fur cétte Eglife quelques chitimens,

dont nous ignorons la nature, mais que
Jéfus-Chrift, qui les aimoit toujours, leur
avoit difpenfés pour leur bien & pour

leur falut. Fe reprens € chitie tous
ceux que jaime. Reprends donc ton 2é-

le, €9 te repens: Pour les porter a cet-

te repentance , il ajoute exhortation de

mon Texte : Poiciy je me tiens & la
porte, 59 je frappe. Si quelquun entend
ma woix, & mouvre la porie Jlentre-
rai chez lui, je fouperai avec Wi,

lui avec moi.

1l y a trois chofes , dans ccs paroles,
qui méritent notre attention. La pre-

E miére, ce que J. Chrift fait pour la con-

verfion des ticdes & des Pécheurs: 7/
fe tient i leur porte, € il frappe.
La feconde , ce que le Pécheur doit

faire de fon coté, pour répondre a la

charité de |éfus-Chrift. - 11 doit entendre
fa woix, € lui ouvrir la porte.

La

T ceala



frappant & laporte. 219

La troifiéme, eft la promefle que Jéfus-
Chrift fait 2 quiconque lui aura ouvert:
Pentrerai chez lui, je fouperai avec lui,
& lui avec mo;.

Mes Freres, notre Piété, qui languit,
ne nous rend que trop femblables a ceux .
de Laodicée. Combien n’y a-t-il pas par-
mi nous de tiedes, d’indévots, de Chré--

“tiens qui ont fermé leur ceeur 4 Jéfus-
Chrift; & qui néanmoins vivent dans une
profonde fecurité, qui font aufli tranquil-
les fur leur état, que #'il ne leur manquoit
rien, & que ¢'ils avoient Jéfus-Chrift ha-
bitant en eux? Chrétiens tiedes & indif+
férens, c’eft principalement pour vous que
ce Difcours eft fait, c’eft 2 vous qu’il s"a-
drefle. Jéfus- Chrift fe tient & votre por-

-ge 5 il mleft point las d’attendre votre
converfion. 1l va frapper aujourdhui par
le miniftere de fa Parole; demain il frap-
pera par la participation & la Ste. Cene.
Quel fera le fucces de tant de legons, d’a-
vertiffemens , que fa charité vous fait -
donner ? Dieu veuille que ces legons,
ces avertiffemens puiflent fervir 2 la con-
verfion des uns, i la fanétification des au-
tres, au falut & 2 la confolation de vous
tous!" Amen. :

L POINT
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L. P OINT.

PREMIEREMENT, nous devons
voir ce que Jéfus-Chrift fait pour la con-

- verfion des titdes & des Pécheurs: 1/ fe

- Bébr.
ch. 3.

.2 Cor.

ch. 6.
v. 16.

tient & leur porte , €9 il fragpe. Vous
fentez bien que c’eft ici un embiéme, une
métaphore, qu’il faut réduire a un fens
naturel. Le Chrétien eft ici comparé a

une Maifon deftinée 2 loger Jéfus-Chrift.

Cette image eft familiere aux Ecrivains
Sacrés. L’Eglife eft fouvent appellée /z
Maifon de Dieu ;& les Fidéles qui la com-
pofent , la Maifm de Féfus- Cbrift-, les
Temples du S. Efprit: & cette comparai-
fon eft fondée fur la communion intime
& réciproque qu'il y a entre Jéfus-Chrift
& le Fidele, & dont I'Ecriture nous parle
en tant d’endroits. :

La Porte de cette Maifon fpirituelle,
ceft ’Ouie , ’Entendement, la Volon-
té, la Confcience, tout ce qui peut don-

_.ner entrée 4 1a Vérité dans nos efprits,

a la Vertu & 2 la Crainte de Dieu dans
nos cceurs.  Jéfus-Chrift habite dans cet-
te maifon, lorfquil y eft recu par une
foi vive , fanctifiante , qui nous unit 2

- ce divin Sauveur, qui nous ramsforme

& Jon image ; lorfquelle eft oméevdes
. ' : YCr-
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Vertus Chrétiennes , que nous travail-
lons a plaire a Jéfus-Chrift, 2 faire fa
volonté , & lui rendre en toute occafion
Pamour, le refpect Pobéiflance qui lui ap-
‘partiennent.

~ Cela pofé, il n’eft pas difficile de con-

. moitre comment on ferme la porte 3 Jé-
fus-Chrift , & qui font ceux qui fe ren-

~ dent coupables de ce prodigieux aveu-
glement. On ferme a jéfus - Chrift,
guand on manque de foi, d'amour pour
ce divin Sauveur , quon refufe de croi-
re a fon Evangile, & qu'on ne lui fait -
aucun gré de tout ce qu’il a fait pour
nous & pour notre falut. On ferme a
Jéfus-Chrift , quand on eft infenfible
aux promefles, aux menaces de fon E-
vangile, que l'on vit dans une profonde
ignorance des Vérités & des Devoirs de
fa Religion , & qu'on ne.daigne pren. .
~dre aucun foin pour sen inftruire, On
ferme & Féfus- Cbrift , quand on donne

- entrée au péché, quon le laifle regner,
quon fe livre 2 des habitudes criminel-

les , qui font incompatibles avec la Foi = .

Chrétienne , comme font I'Orgueil , la
Haine du prochain , I’Avarice , 'Impu-
reté , 'Yvrognerie, le Menfonge. On .
Jerme & Féfus - Cbriff , quand on ne
donne point de bornes a fa cupidits fni g

(3]
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2 fes defirs , que P'amour du monde &
des richefles templit tout notre ecceur,
que la voix de 1a Confcience & celle des
Miniftres. eft étouffée ou par les plifirs
du Siécle , ou par les foucis de la vie
préfente. Eafin 'on ferme a Jéfus-Chrift,
quarid on méne ung vie molle , volup-
tueufe; que I'on n’a pour ce divin Sau-
, veur quun amour froid & languiflant ,
comme ceux de Laodicée ; que I'on ne
prend plus de goiit aux exercices de la
piété, que on prie Dien fans dévotion,
que Pon lit fa Parole fans attention, que
Pon écoute les Sermons les plus touchans
fans aucun fruit, que l'on s'approche de
la Table de la Communion fans refpect,
fans recueillement , fans repentance, fans
que le cceur foit embrafé des flammes de
PAmour divin. Il eft évident que toutes
ces perfonnes n’appartiennent pas i Jé-
fus-Chrift, qu’elles n’ont point de commu-
‘nion avec lui, encore qu'elles foient dans
la Société de IEglife. Ce font des mai-
fons vuides du Seigneur, qui font occu-
ées' par . d'autres Maitres, qui ont fermé
a porte & Jéfus- Cbrift pour y loger le
Monde, le Péché, les Convoitifes char-

nelles: , '
Mais que fait Jéfus - Chrift 2 Iégard -
de tous ces Chrétiens, qui ne font pas
1 ' en
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en petit nombre parmi nous? Vous cro-
- yez peut-étre, Mes Freres , qu'il s'¢loi-
gne de ces mauvais Chrétiens , qu'il les
abandonne A leur aveuglement, 2 leur cor-
ruption? Non: il fort, a la vérité, il f&
retire de ces cceurs ol regne le {péché, il
ne leur fait plus fentir fa paix, fa joie, les

confolations de fon Efprit. Mais il ne va
. pas loin, il fe tient & leur porte; il at-
tend, pour voir fi ces Pécheurs ne fe met-
“tront pas en devoir de le rappeller, de lui
ouvrir par une falutaire repentance. Ceft-
la le fens moral de notre Texte, & I

Vérité renfermée fous cette belle image: -

je veux dire, la bomté, la charité de ]é-
fus-Chrift envers les Pécheurs quiontrom-
- pude communion avec lui: la patience a-
. vec laquelle il attend leur retour & leur
converfion.

Qu’elle eft grande, cette patience de Jé-
fus-Chrift! qu'elle eft admirable! Pour vous
la faire mieux fentir, faites attention I ces
trois chofes. :

1. A Poutrage , que le Chrétien fait
a Jéfus- Chrift , en lui refufant 'entrée
& la pofleflion de fon cceur, en le laif-
fant attendre 2 Jz porze.  Jéfus-Chrift eft
notre Maitre, notre Roi; notre Rédemp-
teur: toutes ces rélations lui donnent fur
nous les droits les plus facrés & les plufg

' . rél-

’
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refpeCtables; droits qu’il s'eft acquis aux
dépens de fon fang & de fa vie. S. Paul
parle de ces droits que Jéfus- Chrift a -
fur nous , comme d’une verité qu'aucun
1 Cor. Chrétien ne peut ignorer. Ne favez-
S wous pas , dit-il , que votre corps oft le
" Temple du S. Efprit 5 €9 que vous né-
tes plus & wous - mémes 2 Et pourquoi
ne fommes - nous plus & nous - mémes ?
Ceeft que nous fommes 2 Jéfus - Chrift , ~
qui nous a rachetés , qui a payé de fon
fang le prix de notre Rédemption; 2
qui par conféquent nous nous devons
v. 20. tout entiers. Car,. ajoute-t-il , wous
avezs été rachetés par prix. Glorifiez
~ donc Dieu € dans vos corps, &P dans
wos efprits , qui lui appartiennent. Ce-
la étant ainfi , que peut-on penfer d’un
Chrétien qui livre fon Corps & fon A-
me au Monde, au Péché, aux habitudes
_criminelles, qui refufe de fe convertir &
de répondre 2 la voix de J. C. qui 'appel-
le? Ceft un ingrat, qui paye de la plus
noire ingratitude le plus grand de tousles
bienfaits. Ceft un rebelle, qui fe fouléve
contre fon Roi, qui fe fouftrait 4 fon au-
. torité. Ceft un infolent, qui ferme la por-
*._  tei fon Maitre ,a fon Souverain; qui chaf-
' - fe le Fils de Dieu d’une maifon qui lui ap-
partient, qui eft fon bien, fa proprié;é,

- 1 - on
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{on domaine , qu’il a acheté de tout fon
fang. Quelle indignité! quel outrage!

n Prince de la Terre, qui fe verroit
ainfi traité par un de fes Sujets, f& trou=
veroit mortellement offenf¢ , il fe croi-
roit en droit de ne point donner de bor-
nes i fon reflentiment & 2 fa vengeans |
ce. Et voici [éfus-Chrift, le Fils de -
Dieu ; le Roi du Monde & de I'Eglife,
qui fe voit banni d'une maifon qui lni
appartient, ou il doit étre le Maitre; qui -
gen voit chaflé pour céder la place, 4
qui? i fes plus grands Ennemis. Et ce-
pendant il fe tient 4 la porte, & il at<
- tend patiemment qu’on lui ouvre , que
le Pécheur retourne 4 lui, qu’il recon-
noifle fes droits, fon empire. O profon-
deurs des ricbefles de la bonté , de la
© patience £ de la bénignité de Dieu,, qut
" mous invite a la repentance!

2. Confidérez le tort que le Pécheur f& -
fait & lui-méme , & laveuglement de fa
conduite. Car {i J. C. veut bien renouer
avec le Pécheur une faintg Société; s'il at=
tend , §'il fouhaite la repentance des Pé-
cheurs , ce n’eft pas pour aucun avanta-
ge qui lui en revienne; mais c’eft unique-
ment pour leur bien', pour leur faire part
de fes dons, de fes lumicres , de fon
Salut , & les enrichir de fes graces fpi-

Tome I1. P ri-
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rituelles. Mais que fait le Pécheur impé-
nitent 2 Il dédaigne ces. graces fpirituel-
1les, qu'il auroit dé rechercher avec empref-
fement. Il méprife une foci¢té, dont il
devroit fe faire honneéur, dont il auroit
retiré tout le ifruit. 2/ ferme laporte 3 un
Ami, % un Frere, 2 un Bienfaiteur, qui
auroit fait' fa joie, fon bonheur & dans
le tems préfent & dans I'éternité; & a
1a place de cet Ami qu'il rebute, il re-
goit 5 il loge‘ dans fon cceur des hdtes
que Jéfus-Chrift détefte ; & qui tét ou
tard feront la caufe de fa perte. Quel
aveuglement ! quelle conduite ! & que
Jefus- Chrift doit étre bon , pour fouf
frir une exclufion fi déraifonnable & fi
injurieufe pour lui!

3. Enfin, confidérez la longueur du
tems .que- Jéfus - Chrift met a attendre les
Pécheurs. Car il ne fe préfente pasa no- -
tre porte en courant, comme un éclair;

.mais il s’y tient, dit notre Texte; il s’y
“arréte longtems,des mois, des annéesen-
titres , quelquefois toute notre vie; &
toujours- dans P'efpérance qu’enfin le Pé-
cheur otivrira les yeux , qu’il reconnoitra
fa mifere, qu'il s'appercevra de fon ab.

 fence, qu'il fe hitera de lui ouvrir, &

de lui rendre la place quil doit occuper
dans fon ceeur. -

Il
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. 11 faut pourtant obferver ici une cho-
fe. Celt que quelque longue que foit la
patience de Jéfus- Chrift , quelque du-.
rée quwon lui affligne, cette patience a
pourtant des bornes , qui nous font in-
connues, dont il eft dangereux de vou-
loir éprouver toute I'étendue, en la pouf
fant juf@iw'au dernier terme. Car quel-
quefois il arrive que Jéfus-Chrift fe laf-
fe d'attendre , qu’il eft rebuté par Iim-
pénitence & lobltination du Pécheur. A-
lors il fe retire tout-a-fait ; il s’en va,
pour ne plus revenir; il abandonne cet~
te maifon , dont on sobftine & lui fer-
mer la porte. Mais ce neft qu'apres a-
voir attendu bien longtems, & aflez long-
tems , pour convaincre chaque homme
que le Scigneur eft patient envers tous,
ne woulant pas qwaucun périffe 5 mais
que tous viennent & la repentance.

Ce n'eft pas la tout ce que Jéfus-Chrilt
fait, pour la converfion des Pécheurs &
des tiedes: 4 la bonté, i la patience a-
vec laquelle il attend leur retour, il joint
encore divers avertiffemens, qui tendent
au méme but. Car il ne fe tient pas a
leur porte fans rien faire , mais 2/ frap-
pe: Voiciy je me tiens a la porte , &
je frappe. Celt ce qui va fournir le
refte de cette Méditation : car je vois

P2 bien
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bien que la matiere eft trop belle & trop
riche, pour &tre traitée en une fois. Nous
renvoyons la fuite de notre Texte 4 Di-
manche prochain , il plait 2 Dieu de
nous conferver en état de vous adrefler la

* L' 4u- parole *.
teur o
dans les

dernie--  Jéfus-Chrift frappe & la porte des

T % Pécheurs, en deux manitres. I Par des

Ju vie, . avertiflemens généraux qui s'adreffent

@it Ji une Nation en corps, & qui ont pour

grandes but de la corriger de quelque defordre

’,':f""‘ national : tels font la Guerre, la Morta-

’ lité , la Famine, les Inondations , & tel-

les autres calamités femblables. Et quand

méme ces Fléaux n’atteindroient pas juf-

qu’a nous, ne croyez pas que nous fo-

yons difpenfés d’y prendre part & d'y

faire attention: car une des fins que Dieu

fe propofe , quand il déploie & nos yeux

fes jugemens fur d’antres Nations , cleft

que nous en profitions nous-mémes , que

nous prenions exemplé fur les malheurs

de nos Voifins , afin de prévenir des cha-

timens , que fouvent nous n'avons pas

moins mérités que ceux qui en éprouvent

la rigueur. C¢toit-1a le but que Dieu

fe propofoit autrefois , 2 I'égard de Ju-

Sophon. d2 & de Jérufalem; & ceft celui quil fe
o3 . propofe toujours. jai exterminé les Na-

Zions ,



 frappant & la porte. 229

tions s fai rendu leurs places defertes,
Jai fappé leurs Villes jufqu’aux fonde-
mens. Et je difois, Au moins tu me
craindras 5 tu en recevras inftrullion
€9 ta demeure ne fera point retranchée,
quelque punition que §'envoie fur toi.

Il. Mais en fecond lieu ,djéfus-Chrift
Jfrappe & notre porte par des avertifle-
mens [inguliers, qui s'adreflent 4 chacun
de nous en particulier. Celt de ceux-la
dont il eft queftion dans mon Texte, &
fur quoi nous devons infifter principale-
ment. .
Premiérement donc, Jéfus-Chriftfrappe
a la porze des Pécheurs par les coups de la
Confcience 5 par la crainte & les remords
qu'elle excite dans nos ames. Quelque
abandonné que foit un homme au vice
" & a-la corruption , il porte toujours en
lui un Juge, un Témoin que Dien a
mis en lui, qui dépofe contre {es exces ,
qui l'accufe & le condamne lorfqu’il fait
mal. [e fai bien que I'on peut faire cai-
re ce Juge, ce Témoin ; s'endurcir 2 fa
voix; qu'il ne parle pas en tout tems,
ni toujours avec la. méme force: par
exemple , lorfquon eft dans les acces dg
quelque  violente colére , ou que 'on fe
trouve ‘dans quelque partie de débauche ,
ou que P'on eft abforbé par une foule de

P3 - plais
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plaifirs ou d’affaires. En-vain la Con-
fcience parleroit alors, f2 voix ne-fe fe-
roit pas entendre , elle eft étouffée par
le bruit & le tumulte du Monde. . Mais
en ne peut pas &tre toujowrs dans le
Monde; on n’a pas toujours 'ame émue
par quelque bouillante paffion ; on ne
trouve Fas toujours , 2 point nommé, ni
les plaifirs , ni les perfonnes qni ont ac-
coutumé de nous diftraire. 1l y a des
tems ou nous fommes forcés d’éctre feuls
avec nous-mémes ; des: circonftances qui
nous appellent malgré nous au recueille-
ment , 4 la retraite; des momens ol 'on
trouve infipides ces joies bruiantes, -qui
nous avoient charmés autrefois. Cleft
dans ces momens-12, que la Confcien-
ce f& réveille, ‘que ce Juge céleftejfe fait
écouter, qu’il éleve la voix pour repro-
cher 2 un Pécheur fes crimes , fes déré-
glemens, fes excés. Ingrat, quelle a été
ta vie & ta conduite jufqgu'a préfent ?
Eft-ce ainfi que tu prends foin de ton
Ame; & que tu:te prépares pour I'Eter-
nité? Eft-ce pour Poffenfer , que Dieu
ta:mis an Monde? Eft-ce 4 Je retour
que tu dois 4 Dieu, 4 Jéfus-Chrift, pour
tant de biens qu'il t'a faits, pour tant.
de graces dont il t'a comblé? Infenfé ,
tu cours & ta perte, tu-ncgliges le Ciel,
o I le
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le Salut, pour des biens, pour des plai-

{irs paflagers; & tu te prépares a toi-

méme une fource éternelle de mifere &

de remords. Mais cu refpires encore; Jé-

fus-Chrift eft encore & 2a porte, il frup-

pe: hate-toi de profiter de ces zréfors

de fa pavience €9 de fa longue avtente s

qui Uinvite & la repentance. Ceft ainfi

que parle la -Confcience , dans ces heu-

reux momens-ou la Grace de Jéfus-Chrift

hous prévient , -nious follicite ; & mal-

heur , ‘malheur 4 quiconque ne daigne pas

écouter fa voix! malheur 4 quiconqueeft

fourd 4 ces conps, que Jéfus-Chrift frap-

pe & fa porte! o
2. Jélus-Chrift frappe par'le Minif-

tere de fa Parole. - Car quoiqu’il ne pat-

le pas lui-méme A nous, il de laiffe pas

de faire entendre fa voix par la bouche

de fes Miniftrés 5 qu'il a établis lui- mé-

me dans fon Eglift pour précher la Pa->Tim.

. role 5 pour: infifter ‘en :tims &P borsy ,t

tems. Quelle eft efficace, cette Purole!

quelle a de foree pour cohvertir lés Pé-

cheurs, quand il plait 2 jéfus- Chrift de

Parcompagiier d¢ fa Grace & ‘dé fa Vet-

tu! Celt un marteau qui brife la dure-mebr.

7¢ des carnrs les plas ‘rebellés:  une ¢péech. 4

& deux trafihans , qui atteint Z fqid”

Ia-dmz“ﬁmderam% des - jointurts 59“ -
; 4  des
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des moelles.  Par la Parole, on a vu trois’
mille Juifs, touchés d’une férieufe com-
ponCtion de coeur , s'%crier , Hommes
Fréres , que ferons-nous ? Par 1a Paro-
le, on a vu des Gouverneurs, des Rois,
trembler jufques fur leur Trone, & sen
retourner tout penfifs , tout confternés.
Par la Parole, on a vu des milliers de
Pécheurs changés, convertis dans un in-
ftant , & transformés en bommes nou-
veaux s créés felon Dieu en toyte juftice &5?
Vraic [ainteté, o

D’ou vient done que cette Parole eft
i négligée , i méprifée aujourdhui ?
Dot vient qu'elle ne produit plus fur
les cceurs ces merveilleux effets , qulelle
a produits autrefois? D’y vient que nos
cenfures & nos remontrances font fouvent
fi mal regues? D’od vient qu'elles foule-
vent contre nous, ceux qui devroient &-
tre les premiers 4 en profiter ¥ Eft-ce

- que vatre Foi , votre Piété eft fi émi-.

nente, que vous ne méritiez de vos Pafs
teurs que des ¢loges & des félicitations
N’y a-t-il point de tiedes, d’impéni-
tens, 2 reveiller , & convertir , dans cg

Mes Fréres , ce ne font point vos

nous briguons: nous {ervons un Maitre,

o -aqui

' -louanieé.-& vas applaudiffemens , que
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4 qui feul nous ambitionnons de plaire,
a qui feul nous confacrons le peu de tra-
vaux que nous fommes en état de faire
dans fa Vigne, un Maitre , envers qui
nous fommes refponfables de vos Ames.
Oui, Mes Fréres, je dis refponfables de
vos Ames. 1l n’y a point de vos Paf-
teurs, qui ne doive prendre pour lui,
ce que Dieu fit entendre autrefois 2 E-
zéchiel le Prophete :  Fils de Phomme 5,4,
je vai établi pour guette fur la Maifonc. s.
dlfraél ; tu écouteras donc la parole de™ 11
ma bouche , € tu les avertiras de ma
- part. Quand jaurai dit au méchant
Tu mourras de mort, €5 que tu ne Pau-
ras pas averti pour [¢ garder de fon
mauvais train 5 €9 lui fauver la vie
ce mécbant mourra dans fon iniquité
mais je redemanderai [om [ang de tq
main. Que fi tu as averti le mécbant ,
& Zu’il ne fe [oit point détourné de [a
mécbanceté 5 ni de fon méchant train,
il mourra dans fon iniquité ; mais tu
auras délivré tom ame. Pareillement

Si le jufte fe détourne de fa.juftice , €3
commet Diniquité 5 lorfque Jaurai. mis
quelque acboppement devant lui, il mour-
ra , parce queé. tu ne lauras point aver-
2 ; il mourra dans fon péché; €9 il ne fe-
ra point fait '”"‘”1‘,"‘ de fes juftices qu'il
g ) s QU
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aura faites ; -mais je redemanderai fon
fang de ta main. Que [i tu avertis le
Jufte de me pécher point, € que Jui-anffi
ne. pécbe point , il vivra ceriainement ,
parce qu'il aura été averti; & toi pa-
reillement. tu auras délivré ton ame.. O
que ces paroles redoutables devroient bien
faire notre apologie aupreés de vous, lors-
qw'il nous arrive d’élever la vaix, & de
frapper rudement a votre porte ! Nous

o préchons pour vous , Mes Fréres, pour

vous annoncer les Oracles de Dieu, pour
vous aider 2 marcher danslaroute qui vous
dolt conduire au Ciel : mais nous préchons
aufli pour nous-mémes, .pour I'acquit de
nos Confciences, pour pouvoir répondre
dans le grand Jour au fouverain Pafteur
des Brebis qu’il mous a confiées.  Si nous
préchons en-vain au méchant, fi nous -

appons en-vain 2 fa porte, {i celt en-
vain que nous avertiffons de la part de
Dieu les ticdes & les Pécheurs, nos foins
ne font pas tout-a-fait perdus; il yen a
toujours quelques-uns qui en profitent ; &
nous 5 $0us avons délivré notre ame, €
nos. mains font nettes du fang de ces Pé-
cheurs-la. | Lt
- 3. Jéfus-Chrift. frappe. & la porse des
ceeurs , par les afflictions dont il nous
vilite, par les maladics qu’il nous envoie,.

par

L4 [ el
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par les bréches que la mort fait fouvent
dans nos familles. O qu’ils font fenfi-
bles, ces coups! qu’il faut avoir le ceeur
dur & mauvais, pour n’y pas faire atten-
tion ! Dans les calamités publiques dont
Dieu vilite. les Nations , notre amour-
propre, qui nous féduit, peut nous laif-
fer croire que ce meft pas précifénient
a nous que Jéfus-Chrift en veut, que ce
ne font pas nos péchés qui ont embrafé
Ie courroux du Ciel; & que i nous par-
ticipons aux malheurs de la Sociéte; ceft
que Dieu ne trouve pas 4 pidpos dans
cette vie de diftinguer linnocent du cou-
pable. Mais dans les difgraces domefti-
ques, cette illufion ne fauroit aveir licu.
Quand nous fommes frappés ou dans nos
biens, ou dans nos perfonnes , ou dans
celle de nos enfans & de nos prothes ,
6! nous ne faurions nous y méprendre!
nous devons. fentir alors , que ceft i
nous en particulier; que Jéfus-Chrift 8’2
drefle , que c'eft & nos cceurs qu'il en
veut, que ceft 2 nous 2 nous humiligr,
a4 nous rendre attentifs & fa voix., &
moins- que de voulair encoufir. e res
prothe qu'il faifoic anx Juifs par. I bous
che de: Jérémie: e /es ai chitids 3 maisjsen,
ils, wont point fenti de dotileur. : Je¢ lesch.s.
di fra?péi;, mi& il.tjl’(mlf,pﬂmt .,;ﬁpuv. 3
S ' in~
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dinflrultion. s ont endurci leurs faces
vlus que la roche , ils ont refufé de fe con-
vertir. S
4. Jéfus - Chrift “frappe & notre porte
ar fes bénédictions & fes faveurs. Ceft
a route qu’il fuit le plus volontiers, pour
fe rendre maitre des cceurs : ceft celle
- qu'il a fuivie depuis longtems a votre é-
gard , Mes Freres; je n'en excepte pas
méme ceux d’entre vous, qui fe {ont re-
connus dans larticle précédent , & que
Dieu peut avoir aflligés ou de la perte
de leur bien , ou de la mort de quel-
que perfonne qui leur fut chere. - Com-
bien de fois Dieu n’a-t-il pas préfervé
votre vie de quelque ficheux accident,
dont vous auriez été accablés , fans une
" Providence particulitre qui a veillé pour
vous? Combien d’entre vous, que Dieu
a délivrés de quelque maladie mortelle ,
ou dont il a exaucé les prieres pour la
confervation d’'un Epoux , d'un Enfant
chéri? Combien- de fois n’a-t-il pas ac-
cordé 4 vos entreprifes des fucces non
attendus, ou qui pafloient toutes vos ef-
ces? Combien de fois' n’a~t-il pas
répondu favorablement A vos veeux, lorf-
- que vous lavez invoqué dans vos dé-
trefles? Que i & ces graces diftinguées,
~ dont vous avez été favorifés de tems en
- tems
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tems dans le cours de votre vie, vous
-ajoutez ces bienfaits ordinaires qui re-
viennent tous les jours ; le foin que Jé-
fus - Chrift prend de vous , de vos fa-
milles ; la nourriture , le vétement qu'il
vous accorde i chacun, fuivant votre é-

tat & votre vocation : {i vous y ajoutez -
encore ceux quil répand fur vous dans
fon Eglife , le don de fon Fils, fa Gra-

ce, votre Adoption, l'efpérance du Sa-

lut, la liberté de vous aflembler dans ces
Temples: {i vous y ajoutez encore les
biens quil vous deftine dans le Ciel,
comme i fes Enfans & 2 fes Héritiers;

que de fujets de louange & d’actions de
graces! quelle ample matiére de s’écrier:
- Eternel mon Dieu , tu as fait que tesp o,
penfées € tes merveilles envers moi fomtv. 6.
en fi grand nombre 5 quwil weff pas pos-
[fible de les rapporter devant toi. Mais

a quoi buttent tous ces bienfaits? que fi-
gnifient tous ces coups que Jéfus- Chrift
frappe & notre porte ? Pouvez-vous I'i-
gnorer , ‘Mes Fréres? N'eft-ce pas de
vous attacher 4 lui par des, cordeaux de
charité & d’amour ; de ramener dans la
droite voie, ceux qui s’en font écartés;

d’y faire marcher avec plus de z¢le, ceux

qui y font déja entrés ; & de faire hde

- chas

\
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chacun de vous des Temples faints, con-
facrés 4 fa gloire?

5. Enfin [fus- Chrift frappe & a por-
te des coeurs , par J¢ Sacrement de Ia
Ste. Céne, anquel vous ¢tes invités pous
demaia. Car , fans prétendre attacher
-aux fymboles du Pain & du Vin une ver-
tu phylique ou facramentale , que les
Théolagiens des autres Communions y
-attachent , il eft bien certain que cettg
fainte Cérémonie ayant -&té inftituée par:
Jéfus - Chrift pouwr nous repréfenter ce
‘qu'il y a de plus touchant dans la Reli-
ijon, pour nous rappeller le fouvenir de
1 'mort , de cette mort amére qu'il a
foufferte pour notre Salut, elle eft tres
- propre par cela méme & réveiller les tic-

des,' a4 faire impreflion fur lesPécheurs,
& fortifier les Fideles dans la foi & dans
la piété, & a nous apprendre i tous,
combien il eft jofte que nous déteftions
le péché, pour nous donner tout entiers
au fervice de Jéfus - Chrift. En effet,
comment s’approclier de la Table de la
€ommunion , & participer 4 ce grand
myftere de Charit¢, fans avoir Iame é-
mue, attendrie, fans €tre pénétré d’'une
vive douleur de ces péchés, qui ont été

la caufe de la mort amére de notre Sau-
: veur?
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veur ? Je me repréfente Jéfus- Chrift af-
fiftant demain a cette Table fainte , &
vous tenant ce tendre langage: Venez,
mes Enfans, mes Bien-aimés; appro-
chez de ce faint Banguet , auquel ma
charit¢ vous convie. Ceft pour vous
qu'il eft préparé, c'eft & vous que je def-
tine les plus riches tréfors de ma Grace.
Mais contemplez i cette Table, ce que le
Péché doit étre aux yeux de Dieu, puif-
quil m’en a tant couté pour vous rache-
ter , pour vous réconcilier avec Dieu,
& vous obtenir le Salut & la Vie éter<
nelle. Voyez ce Corps rompu pour vous,
ce Sang qui a coulé goutte a goutte de
la Croix, pour la rémiflion de vos pé-
chés; & de ce que mon amour m’a fait
fouffrir pour vous, apprenez ce que vous
devez faire pour moi, quel retour de
z¢le , d’amour , de dévouement , vous
devez 2 un Sauveur qui vous a tant ai-
més. O qu’il eft touchant, ce langage
que Jéfus-Chrift vous tiendra. demain &
la Table de la Communion'! Qu’il eft
propre 4 fléchir’, a amollir les ceeurs les
plus durs & les plus infenfibles ! Com-
ment y répondrez - vous , Mes Freres,
vous qui futes toujours fidtles a votre
Sauveur , vous qui fites toujours votre
joie de la communion qui vous unilc %:

. ~ lui?
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lui? Né fera-ce pas avec cet épanche«
" ment de ceeur , que Jéfus- Chrift eft en
droit d’attendre de vous ; avec un defir
ardent de vous unir plus étroitement en-
core 2 Jéfus-Chrift , & de lui étre fideles
jufqua votre dernier foupir ? o |
. Et vous, Tiédes , vous Pécheurs , qui
avez fermé la porte a [éfus-Chrift , qui
avez préféré tant de. fois les délices du
Monde, du Péché, i celles que l'on
‘gotite dans la communion de Jéfus-Chrift;
qu'avez-vous deflein de faire? Laiflerez-
vous encore frapper Jéfus-Chrift en-vain?
lui refuferez- vous plus longtems Pentrée
de vos cceurs? Hélas! quand J. Chrift
difoit & ceux de Laodicée (& cette ré-
fléxion auroit peut-étre été mieux placée
plut haut, mais mous I'avons tout ex-
- prés réfervée pour la fin, dans P'efpéran-
ce quelle feroit plus d'impreflion fur les
ceeurs); quand Jéfus- Chrift difoit 2 ceux

- de Laodicée : Poici , je me tiens & la
porte, &P je frappe 5 il vouloit dire, qu'il
ne frapperoit pas toujours , qu’il ne frap-
peroit pas encore longtems, qu’il étoit far
le point de fe retirer , 2 moins quon ne
s'empreflit de lui ouvrir. Cétoit donc
une menace, aufli-bien qu’une tendre
exhortation. Peut-é&tre eft-ce anfli une
menace pour quelques-uns de ces ,'I;i'é-
| : es
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des qui m’écoutent : peut-étre que ce fe-
ra la derniére fois que Jéfus-Chrift frap-
pera a votre porte, & qu’il vous fera la
grace de vous inviter & fa Communion.
Peut-étre que le tems approche , que
vous frapperez a votre tour a la porte
- du Ciel, que vous crierez , Seigneur o
- Seigneur , ouvre-nous , & que Jéfus-
Chrift fera fourd 4 vos cris & 2 vos
fupplications. O fi wous conmoiffiez au
moins dans. cette journée o les chofes qui
appartiennent. & votre paix ! Elles ne
font point encore cachées devant wos
yeux , Mes Freres. Malgré tant de délais,
tant de refus de votre part, Jéfus-Chrift

ne s'eft point encore retiré. Tout autre =

que lui auroit été rebuté de vos froi-
deurs: mais il vous aime encore, il f&
tient encore & votre porte 3 il frappe
aujourdhui par notre Minifi¢re; il frapa
pe par la Ste. Céne a- laquelle vous é-
tes invités j #/ frappe peuc-é&tre par ces
penftes ,, ces faints defirg, que fa Gra-
ce produit atuellement dans vos Ames.
Au nom' de Dieu , ne lgs laiffez pas re«
froidir, ces bons defirs; n’allez pas les
porter dans le Monde, ou ils fe pers
dent, ol ils ¢’éteignent bientdt : mais
en fortant de c¢e¢ lemple, allez vous
profterner -aux pieds de Jéfus - Chrift

Tomell. — Q ' lui -
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lui ouvrir vos cceurs, verfer dans fon
fein les larmes d’une fincére repentan<
ce, & lui promettre plus d’amour , plus
de ztle, plus de fidélité, plus datta-
chement a P'avenir. Tous tant que nous
fommes , -mettons 2 profit .cette Com-.
munion , 2.laquelle la charité de Jéfus-
Chrift nous invite encore. Servons-nous
en pour ferrer les nceuds qui nous unif-
fent déja & notre Sauveur. Ouvrons-iui
par -les moavemens de notre foi, de
notre amour ,-de’ notre zéle , de notre
repentance; & Jéfus-Chrift viendra , fe-
jon fa promefle, habiter en nous avec
fa paix , avec fes dons, fes graces cé-
leftes: #/ foupera avec nous, nous [ou-
“perons avec lui: il nous raffafiera des
biens de: fon facré. Palais , il mous ab-
‘breuvera pendant toute IEternité au
flewve de fes délices. Dieu nous en faf-
fe a tous la grace! Amen.

PRIERE

11 eft ‘donc -vrai:, -0 notre bon Dieu
& notre Pere célefte 5 que tu nous ai-
 mes encore, que.tu nous .recherches
encore, & ‘que tu veux bien renouer z-
‘yéc rious une fainte communion , que
oy froideurs ont fi fouvent interrom-
‘ ' pue?
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pue?® Malgré lingratitude des tins, Ia
tiédeur des autres, malgré les foiblefles
& les offenfes de tous, tu nous appel-
les tous indifféeremment i ta commu-
nion , tu nous invites tous a ce faint
Banquet , ol nos Ames feront nourries
& raflafiées du pain célefte qui les fe,
ra vivre -éternellement! Hélas! ce fe-
roit bien 2 nous 2 te cherchery a frap-
per, 4 folliciter le retour de ta Grace,
de ta Paix , fans laquelle il n’y a point
de félicité pour nous: & ceft toi, Grand
Dieu, c'eft Jéfus-Chrift ton cher Fils,
qui- nous prévient, qui_nous cherche,
qui noys follicite , ‘?ui frappe a notre
porte 5 qui nous prefle de lui ouvrir nos
cceurs , pour en .prendre pofleflion! O
que ta charité eft grande , 6 notre bon
Dieu ! & que nous devons étre honteux
de tavoir fait fi longtems attendre, d'a-
voir é&é {i longtems fourds a ta voix!
Eft-ce dong quelque chafe de fi cher,
de fi précieux 2 tes yeux, que des cceurs
faits comme les notres, pour que tu dai-
gnes y venir habiter, & former avec nous
une fainte Société , dont nous recueil-
lons feuls tous /les fruits & les avanta.
ges? Et ferions-nous affez ingrats , afs
fez ennemis de nous-mémes 5 pour re-

jetter des offres fi charitables, pour dé-
Qa © - daie
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daignet ‘un fi grand bien , pour fermer
‘plus longtems la porte & notre Ami, 2
notre Frere , 4 notre Bienf#iteur ! Non,
.non, Divin Jéfus, adorable Rédempteur
'de nos Ames, ceft affez penféer au Mon-
de, courir apres les follés vanités du
‘Siecle ,''8& marcher: felon qué notre cour
“nous” méne’ & felon Timagination de nos
penfées. Deformais nous allons commen-
‘cer une vie plus pure, plus fainte, plus
réguliere; nous allons nettoyer nos ceurs
de toutes les fouillures du péché, les
orner de toutes ‘les Vertus Chrétiennes,
afin que tu y viennes habiter , faint’ Je-
fus , avec tes dons & tes graces célef
~‘tes. Sortez de nos Ames, vains objets
de la Chair & du Monde , vous ne les
avez que trop longtems occupées; nous
ne voulons plus avoir de liaifon 4 de fa-
miliarité avec vous: ceft a Jéfus-Chrift,
c’eft a notre Sauveur que nous voulons
nous donner tout entiers: c'eft pour lui
ue nous voulons vivre & mourir. Viens
donc , faint Jéfus, viens prendre pof-
feflion de ces Temples fpirituels, qui
t'appartiennent 2 {i jufte titre , que tu as
rachetés de ton Sang précieux. Voici
Pheureux moment 'que nos cceurs s’ou-
vrent a-ta Grace ; qu'ils te cherchent,
qu'ils te defirent , & fonpirent apres ta
ve-
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venue. Comme le Cerf brame apreés le
courant des eaux , ainfi crie notre Ame
apres toi , 6 Dieu! Notre Ame a [oif
e Dicu , du Dieu fort £ wivant. O
quand entrerai-je., €9 me préfenteras-
Je devant la face de Dieu! Quand m’ap-
procherai-je de cette fainte Table , pour
_recevoir de la main de mon Sauveur les
ages de’ fon amour , & lui jurer une
hdélité inviolable ! Mais aprés étre en-
tré chez nous, Divin Jéfus, demeure a-
vec nous , dg peur que les ténébres ne
nous furprennent , de peur que notre l4:
che ceeur ne retourne 2 fés anciens Mai-
tres.  Etabli ta' demeure  chez nous,
prends-nous par la main grojte , aide-
nous a marcher dans les fentiers de
la Vertu, & ne nous laiffe point que tu
ne nous ayes introduits dans:ta Gloire!
Amen. ’ R )

Q3 | SER-



